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Instrukcja obstugi Tracer Powertone V2

BT TWS

Wprowadzenie

Dziekujemy za korzystanie z produktéw naszej firmy. Nalezy zapoznac¢ sie z
niniejszg instrukcjg przed uruchomieniem urzadzenia — dowiesz sig z niej, jak
korzysta¢ z urzadzenia tatwo i komfortowo.

Urzadzenie obstuguje Bluetooth 5.0; dziata ze smartfonami, tabletami, notebo-
okami i innymi urzadzeniami wyposazonymi w osprzet audio i Bluetooth, dzigki
czemu nie musisz juz nosi¢ ze sobg plataniny kabli i mozesz w petni cieszy¢ sie
muzyka. Urzgdzenie obstuguje takze dysk USB typu flash drive, a takze telefony
komdrkowe, laptopy, komputery, MP3, MP4 i inne urzadzenia audio.

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Nie nalezy uderzac¢ ani miazdzyé urzadzenia.

Unika¢ kontaktu z benzenem, rozpuszczalnikami i innymi chemikaliami.

Nie uzywac w poblizu silnych pél elektromagnetycznych lub elektrycznych.
Unika¢ bezposredniego dziatania promieni stonecznych i urzadzen grzewc-
zych.

Nie rozmontowywac, nie naprawia¢ i nie modyfikowa¢ urzadzenia.

Nie nalezy dtugo stuchaé muzyki na duzej gtosnosci, by zapobiec uszkodze-
niu stuchu.

Nie nalezy czysci¢ urzadzenia wodg ani zanurza¢ go w wodzie. Gtosnik jest
zabezpieczony wytgcznie przed spryskiwaniem. Korzystanie z urzadzenia w
sposob niezgodny z przeznaczeniem uniewaznia gwarancje. Nalezy o tym
pamietac¢! Urzadzenie nalezy czysci¢ wilgotng szmatka.

Korzystajgc z urzadzenia podczas jazdy na rowerze, jazdy samochodem lub
motocyklem, nie nalezy sta¢ na deszczu przez dtugi czas.

Podczas korzystania z urzadzenia przy niskim napigeciu moga wystgpic
zaktécenia. Nalezy tadowac urzadzenie na biezaco.

Bluetooth jest kompatybilny z wiekszo$cig popularnych smartfondéw i tabletow,
jednak w zalezno$ci od urzgdzenia lub aplikacji moze on nie obstugiwac po-
szczegolnych funkgiji.

Tryb Bluetooth
1. Wersja Bluetooth: Bluetooth 5.0, obstuguje protokoty HSP, HFP, A2DP z an-

glojezycznymi komendami; nazwa urzgdzenia Bluetooth: TRACER Power-
tone V2.
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2. Naci$nij wigcznik (2 sekundy), by wigczy¢ lub wytgczy¢. Po wigczeniu gtosnik
wyda dzwiek, niebieska dioda zaswieci sie; gto$nik zacznie dziata¢ w trybie
Bluetooth.

. Niebieska dioda zaswieci sie na krotko i gtosnik przejdzie do trybu parowania;
w telefonie nalezy wyszuka¢ urzagdzenie TRACER Powertone V2 i potgczy¢
sie z nim. Jesli urzgdzenie zazgda hasta, nalezy wprowadzi¢ warto$¢ 0000.
Po nawigzaniu potaczenia dioda bedzie $wieci¢ stale, a glosnik wyda dzwigk
oznaczajacy udane potgczenie. Podczas odtwarzania muzyki dioda miga po-
woli. Po ponownym uruchomieniu funkcji Bluetooth w telefonie urzadzenia
sparujg sie automatycznie.

Aby wigczy¢/wytgczy¢ podswietlenie LED przycisnij dtugo przycisk M

w

Specyfikacje:

* RMS: 5W *2

* Wymiary gto$nika: 52mm
» Jakos¢ dzwieku: 290dB
» SN: 280dB

» Napigcie: DC 5V

Funkcje:

1. Obstuguje zaawansowane funkcje Bluetooth — procesor dekodujacy audio.

2. tagodny i dynamiczny dzwiek.

3. Odczytuje dane bezposrednio z karty TF i USB flash drive;

4. Wyposazony w wejscie audio LINE IN — moze petni¢ funkcje gto$nika kom-
puterowego.
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Opis produktu

Wigcznik.

Port tadowania DC 5V, (mikro USB), interfejs tadujacy.

Gniazdo karty TF.

Gniazdo USB flash drive.

Wejscie audio LINE IN 3.5.

W trybie odtwarzania muzyki nacis$nij krétko przycisk, by odtworzy¢ po-

przedni utwor, lub dtugo, by zmniejszy¢ gtosnosé.

7. W trybie odtwarzania muzyki nacisnij krétko przycisk, by odtworzy¢ kolejny
utwor, lub diugo, by zwigkszy¢ gtosnosé.

8. W trybie odtwarzania muzyki (karta TF, LINE IN, dysk USB, Bluetooth), wci-
$nij krétko, by odtworzyé/wstrzymacé utwor.

9. Automatyczny proces wyszukiwania trwa minutg. Po wyszukaniu nalezy
krétko naciska¢ przyciski ,w dot” i ,w goére”, by wybra¢ zadang stacje. W
trybie odtwarzania muzyki (karta TF, LINE IN, dysk USB, Bluetooth), wci$nij
krétko, by zmienic tryb; diugo, by wtaczyé/wytgczy¢ diode LED.

10. Przycisk odbierania: wcisnij krétko, by odebra¢ lub roztgczy¢ potaczenie;
dtugo, by wigczyé/wytaczyé tryb TWS.

SR NCENES
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Introduction

Thank you for using our company’s products , in order to enable you to operate
the speaker as easy as possible. Please read this manual carefully before you
begin to use it.

The Speaker support bluetooth 5.0 protocol, support for smartphones, tablets,
notebooks that with bluetooth audio equipment , allowing you to completely get
rid of a wire harness restraint, freely enjoy music , also supports TF card and U-
dsik, and without bluetooth mobile phones, notebook computers, MP3, MP4 and
other audio input equipment.

Cautions

« Do not hit or crush it seriously.

« Do not contact benzene, diluent and other chemicals.

« Do not use near by strong magnetic field or electric field.

« Avoid direct rays or heating appliances.

« Do not disassemble, repair or modify.

« Do not listen at large volume for long periods of time, so as not to injure the
hearing.

* Do not clean the speaker with water and don’t immerse the speaker in the wa-
ter. This speaker only has water pray prevention function. If use the speaker
not by the right way and cause any quality problems, not support warranty.
Kindly note above!. Please clean the speaker with a slightly damp cloth.

« When using cycling, driving a car or motorcycle, Please don’t stand in the rain
for a long time

« When using at low voltage, it may cause distortion of sound and please
charge it in time.

« Bluetooth is compatible with common smart phones and tablets, but depend-
ing on the device or application you use, may not be able to support a par-
ticular feature.

To turn on / off the LED backlight, long press the M button.
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Spec:

* RMS: 5W *2

» Speaker Unit: 52mm
» Resolution: 290dB

» SN: 280dB

» Voltage: DC 5V

Feature:

1. Adopt advanced Bluetooth audio decoding chip.

2. Voice, soft and dynamic.

3. Directly read the TF card and U disk.

4. Support LINE IN audio input, provide you with computer speaker function.

Product description

Power switch.

DC 5V charging port, (Micro USB) charging interface.

TF card input interface.

U disk input interface.

LINE IN input interface, 3.5audio input.

In the music mode, short press for the ,previous song” long press for ,vol-

ume reduction”.

7. Inthe volume mode, short press for ,Next Song” and long press for ,Volume
Plus”.

8. In music mode (TF card. LINE IN. U disk. Bluetooth), short press to ,play /
pause”.

9. The automatic search process is about one minute. After the search, you
can short press the up and down keys to select the desired station.In music
mode (TF card, LINE IN, U disk, Bluetooth), short press for mode switching.
Long press will turn ON/OFF LED Light.

10. Answer the phone button, short press for get call and off call, Long press will
turn ON/OFF TWS model.

o0 hwN =
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Uvod

Dékujeme Vam za pouzivani produktd nasi spolecnosti. Pfed spusténim zafi-
zeni se seznamte s timto ndvodem — naucite se z néj, jak snadno a pohodiné
pouzivat zafizeni.

Zafizeni podporuje Bluetooth 5.0; spolupracuje s chytrymi telefony, tablety, note-
booky a dal$imi zafizenimi vybavenymi zvukovym rozhranim a Bluetooth, diky
¢emuz jiz nemusite pfenaset zamotany kabel a muZzete si pIné uzivat hudbu. Za-
fizeni podporuje rovnéz USB Flash disk, stejné jako mobilni telefony, notebooky,
pocitace, MP3, MP4 a dal$i zvukova zafizeni.

Bezpeénostni poznamky

Nevystavujte zafizeni udertim ani pfiliSnému tlaku.

Vyvarujte se kontaktu s benzenem, rozpoustédly a jinymi chemikaliemi.
Nepouzivejte v blizkosti silnych elektromagnetickych nebo elektrickych poli.
Vyvarujte se pfimého slune¢niho zafeni a topnych zafizeni.

Zafizeni nerozebirejte, neopravuijte ani neupravuijte.

Neposlouchejte hudbu dlouho pfi vysoké hlasitosti, aby nedoslo k poskozeni
sluchu.

Necdistéte zafizeni vodou ani je neponofujte do vody. Reproduktor je chranén
pouze proti postfikani. Pouzivani zafizeni zpusobem, ktery neni v souladu s
jeho ugelem, rusi zaruku. Méjte to na paméti! Cistéte zafizeni vihkym hadfi-
kem.

Pfi pouzivani zafizeni béhem jizdy na kole, fizeni automobilu nebo motocyklu
nestujte dlouho v desti.

Pfi pouzivani zafizeni pfi nizkém napéti muze dojit k ruseni. Zatizeni pravi-
delné prabézné nabijejte.

Bluetooth je kompatibilni s vétSinou popularnich chytrych telefont a table-
tl, ale v zavislosti na zafizeni nebo aplikaci nemusi podporovat jednotlivé
funkce.
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Rezim Bluetooth

1. Verze Bluetooth: Bluetooth 5.0, podporuje protokoly HSP, HFP, A2DP s prika-

zy v anglickém jazyce; nazev zafizeni Bluetooth: TRACER Powertone V2.

2. Stisknutim vypinace (2 sekundy) zapnete nebo vypnete. Po zapnuti reproduk-
tor vyda zvuk, rozsviti se modra dioda; reproduktor za¢ne pracovat v rezimu
Bluetooth.

. Modra dioda se kratce rozsviti a reproduktor pfejde do rezimu parovani; v te-
lefonu vyhledejte zafizeni TRACER Powertone V2 a spojte se s nim. Pokud
zafizeni pozaduje heslo, zadejte hodnotu 0000. Po navazani spojeni za¢ne
LED dioda svitit trvale a reproduktor vyda zvuk oznacujici uspésné pfipojeni.
Béhem prehravani hudby blika dioda pomalu. Po opétovném spusténi funkce
Bluetooth v telefonu se zafizeni automaticky sparuji.

Chcete-li zapnout / vypnout podsviceni LED, stisknéte dlouze tlacitko M

w

Specifikace:

* RMS: 5W *2

* Rozmeéry reproduktoru: 52 mm
« Kvalita zvuku: = 90 dB

* SN: 280 dB

* Napéti: DC 5V

Funkce:

1. Podporuje pokrocilé funkce Bluetooth — procesor pro dekédovani zvuku.

2. Mékky a dynamicky zvuk.

3. Cte data pfimo z karty TF a USB Flash disku;

4. Vybaven zvukovym vstupem LINE IN — mUze fungovat jako reproduktor poci-
tace.
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Popis produktu

[

10.
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Vypinag.

Nabijeci port DC 5V, (mikro USB), rozhrani pro nabijeni.

Slot na karty TF.

Zasuvka USB Flash disku.

Zvukovy vstup LINE IN 3.5.

V rezimu prehravani hudby stisknéte kratce tlacitko pro prehrani pfedchozi
skladby, nebo dlouze, pro snizeni hlasitosti.

V rezimu pfehravani hudby stisknéte kratce tlacitko pro pfehrani dalsi sklad-
by, nebo dlouze pro zvySeni hlasitosti.

V rezimu pfehravani hudby (karta TF, LINE IN, USB disk, Bluetooth) stiskné-
te kratce pro prehrani / pozastaveni skladby.

Proces automatického vyhledavani trva minutu. Po vyhledani stisknéte krat-
ce tlacitka ,dol(“ a ,nahoru” pro vybér poZadované stanice. V rezimu pre-
hravani hudby (karta TF, LINE IN, USB disk, Bluetooth) kratkym stisknutim
zménite rezim; dlouhym zapnete / vypnete diodu LED.

Tlagitko pFijmu: stisknéte kratce pro pfijeti nebo zakonéeni hovoru; dlouze
pro zapnuti / vypnuti rezimu TWS.
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Uvod

Dakujeme Vam za pouzivanie produktov nasej spolo¢nosti. Pred spustenim
zariadenia sa zoznamte s tymto navodom - naucite sa ako lahko a pohodine
pouzivat toto zariadenie. Zariadenie je médny prenosny reproduktor Bluetooth s
vodotesnym puzdrom. MéZete ho pouzivat v dazdi, takze je skvely pre pouzitie
pocas cestovania. Podporuje Bluetooth 5.0; spolupracuje s chytrymi telefonmi,
tabletmi, notebookmi a d'al$imi zariadeniami vybavenymi zvukovym rozhranim a
Bluetooth, vdiaka €omu uz nemusite prenasat zamotany kabel a mozete si plne
uzivat' hudbu. Zariadenie podporuje tiez USB Flash disk, rovnako ako mobilné
telefény, notebooky, pocitace, MP3, MP4 a dalSie zvukové zariadenia.

Bezpecnostné poznamky

« Nevystavujte zariadenie uderom ani priliSnému tlaku.

* Vyvarujte sa kontaktu s benzénom, rozpustadlami a inymi chemikaliami.

« Nepouzivajte v blizkosti silné elektromagnetické alebo elektrické polia.

« Vyvarujte sa priameho slne¢ného Ziarenia a vykurovacich zariadeni.

« Zariadenie nerozoberajte, neopravujte ani neupravujte.

* Nepocuvajte hudbu dlho pri vysokej hlasitosti, aby nedo$lo k poskodeniu slu-
chu.

« Necistite zariadenie vodou ani ho neponarajte do vody. Reproduktor je chra-
neny iba proti postriekaniu. Pouzivanie zariadenia spésobom, ktory nie je v
stlade s jeho G&elom, rusi zaruku. Maijte to na pamati! Cistite zariadenie vih-
kou handri¢kou.

« Pri pouzivani zariadenia po¢as jazdy na bicykli, riadenia automobilu alebo
motocykla nestojte dlho v dazdi.

« Pri pouzivani zariadenia pri nizkom napati méze doéjst k ruSeniu. Zariadenie
pravidelne priebezne nabijajte.

* Bluetooth je kompatibilny s vaésinou popularnych chytrych telefénov a tab-
letov, ale v zavislosti od zariadenia alebo aplikacie nemusia podporovat jed-
notlivé funkcie.

Rezim Bluetooth

1. Verzia Bluetooth: Bluetooth 5.0, podporuje protokoly HSP, HFP, A2DP s pri-
kazmi v anglickom jazyku; nazov zariadenia Bluetooth: TRACER Powerto-
ne V2.

11
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. Stlaenim vypina¢a (2 sekundy) zapnete alebo vypnete. Po zapnuti repro-

duktor vyda zvuk, rozsvieti sa modra diéda; reproduktor zaéne pracovat v
rezime Bluetooth.

. Modra dioda sa kratko rozsvieti a reproduktor prejde do rezimu parovania; v

telefone vyhladajte zariadenie TRACER Powertone V2 a spojte sa s nim.
Ak zariadenie pozaduje heslo, zadajte hodnotu 0000. Po nadviazani spojenia
zac¢ne LED diéda svietit' trvalo a reproduktor vyda zvuk oznacujuci uspes$-
né pripojenie. Pocas prehravania hudby, diéda blika pomaly. Po opatovnom
spusteni funkcie Bluetooth v teleféne, sa zariadenia automaticky sparuju.

Dlhym stlaéenim tla¢idla M zapnete/vypnete podsietenie LED.

Specifikacia:

RMS: 5W * 2

Rozmery reproduktora: 52 mm
Kvalita zvuku: 2 90 dB

SN: =80 dB

Napatie: DC 5V

Funkcie:

1.
. Makky a dynamicky zvuk.

. Cita data priamo z karty TF a USB Flash disku;

. Vybaveny zvukovym vstupom LINE IN - m6ze fungovat ako reproduktor po-

SN

12

Podporuje pokrocilé funkcie Bluetooth - procesor pre dekddovanie zvuku.

Citaca.
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Popis produktu

Vypinagc.

Nabijaci port DC 5V, (mikro USB), rozhranie pre nabijanie.

Slot na karty TF.

Zasuvka USB Flash disku.

Zvukovy vstup LINE IN 3.5.

V rezime prehravania hudby stlacte kratko tlacidlo pre prehranie predcha-

dzajucej skladby, alebo dlhSie, pre znizenie hlasitosti.

7. 'V rezime prehravania hudby stlacte kratko tlacidlo pre prehranie dalSej
skladby, alebo dIhSie pre zvySenie hlasitosti.

8. Vrezime prehravania hudby (karta TF, LINE IN, USB disk, Bluetooth) stlacte
kratko pre prehranie / pozastavenie skladby.

9. Proces automatického vyhladavania trva minatu. Po vyhladani stlacte krat-
ko tlagidla ,dole” a ,hore” pre vyber pozadovanej stanice. V rezime prehra-
vania hudby (karta TF, LINE IN, USB disk, Bluetooth) kratkym stlacenim
zmenite rezim; dlhym zapnete / vypnete diédu LED.

10. Tlacidlo prijmu: stlacte kratko pre prijatie alebo zakon&enie hovoru; dlhsie
pre zapnutie / vypnutie rezimu TWS.

[
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BeeneHne

Bnarogapvm 3a BbIGOp NpoayKuMu Hallei koMnaHuu. Moxanyiicta, o3HakoMu-
Tecb C AaHHbIM PYKOBOACTBOM Mpexae, YeM MCMonb30BaTb YCTPOWCTBO — M3
Hero Bbl y3HaeTe, Kak Nonb30BaTbCst KONIOHKOW KOMGPOPTHO 1 Nerko.
Yctpoiicteo o6opyaoBaHo nHtepderncom Bluetooth 5.0; nogaepxvBaeTt cuHxpo-
HM3aumio co cMapTdoHamu, NnaHweTaMu, HoyToykamu U ApyrMMu ycTponcTaa-
MW, OCHalleHHbIMK ayamocuctemoin n Bluetooth, Gnarogaps yemy Bbl MoxeTe
3abbITb O CNyTaHHbIX MPOBOAAX M NPOCTO HAacNaXaaTbCA My3blKOW. YCTPONCTBO
Takke nogaepxusaetr USB-cnell-Hakonutenu, kak 1 MobunbHble TenedgoHbl,
HoyTBykM, komnbloTepbl, MP3, MP4 1 opyrne ayanoycTponcTea.

Mepbi 6e3onacHocT

* He ynapsnte v He pasfgasnvBanTe yCTPOMCTBO.

* He nopggeprainte Bo3gencTeuio 6eH3ona, pacTBOpUTENEN U APYrMx XuMuye-
CKMX BELLECTB.

* He vcnonb3yiTe KonoHKy B6MU3N CUMbHBIX 31IEKTPOMAarHUTHBIX MU ANeKTpu-
YecKMx nomnew.

* W3bGeraiiTe nonagaHns NpsiMbiX CONHEYHbIX NyYel U BO3AEWCTBUS OTONUTENb-
HbIX NPUBGOpPOB.

* He pa3bupainTte, He pEMOHTUPYITE N HE MOAUMULMPYATE YCTPOWMCTBO.

» Bo unsbexaHvie noBpexaeHns cnyxa, He CnyLuainTe My3sblky Ha BbICOKOW rpoM-
KOCTU B TeYEeHWUEe ANUTENbHOMO BPEMEHMW.

« [Ina 4nicTkM yCTpoicTBa Henb3si ncnonb3osatb Body. He onyckante yctpon-
ctBo B BoAy. KonoHka 3alumiieHa Tonbko oT nonafanusi 6pbiar. Mcnonbao-
BaHVe yCTPOWCTBA HE MO Ha3HaYeHWI0 NPUBOAWT K NpeKpaLleHuio 4eNcTBUS
rapanTun. O6 atom cnegyet nomHut! Kopryc ycTporcTBa MOXHO YMCTUTb
BMaXXHOW TKaHbIO.

« Ecnu Bbl nonb3yeTtecb yCTPOMNCTBOM BO BpEMs €3[bl Ha Berocunene, matiu-
He, WNM MOTOLMKIEe He CTOWNTe Mo AOXAEM Ha NPOTSHKEHUN ANUTENbHOro
BpEeMeHM.

* Bo Bpemsi ncnonb3oBaHUsA yCTPOCTBA MPU HU3KOM HaMPSHXKEHUU MOTYT BO3-
HUKaTb Nomexu. 3apskanTe yCTPOMCTBO PerynsipHo.

* Bluetooth coBmecTM ¢ 60NbLIMHCTBOM NOMNYNAPHLIX CMAPTCOHOB 1 NNaHLLe-
TOB, OOHAKO B 3aBMCKHMOCTM OT YCTPOWCTBA UM NMPUMOXEHNS, OH MOXET He
nogAepxuBaTh HeKOTopble OYHKLMN.

14
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Pexum Bluetooth

1. Bepcus Bluetooth: Bluetooth 5.0, nogaepxveaemble ctaHgaptsl HSP, HFP,
A2DP c aHrmos3blyHbIMKM KOMaHAaMu; HasBaHue ycTpowcTea Bluetooth:
TRACER Powertone V2.

2. HaxmuTe Bblknodatenb (2 cekyHAbl), Y4TOObl BKMOYUTL WM BbIKIOYUTD
YCTPOWCTBO. lNpun BKIMOYEHUM KOMOHKA M3[aeT 3BYK, TakKe 3aroputcs CUHUA
CBEeTOAVMOA; KOrNoHKa HayHeT paboTtathk B pexvme Bluetooth.

. CuHuiA cBeToamoa KOPOTKO 3aropuTcs U KOMOHKa nepenaeT B pexvm conps-
XeHus; oTbiwmTe B TenedoHe yctpoiictBo TRACER Powertone V2 u ycta-
HOBWUTe coeauHeHve. Ecnm notpebyetcs naponb, Beeaute ,0000”. Mocne
YCTaHOBMNEHWSI COeANHEeHNs cBeToamnos byaeT ropeTb NOCTOSHHO, KOMOHKa 13-
[acT 3ByK, MOATBEPXAAIOLLMIA YCMeLLHY0 YyCTaHOBKY coefuHeHus. Bo Bpems
BOCMPOW3BEAEHUS MY3blkn CBETOANOA MEANEeHHO MuraeT. [ocne noBTOpHOro
3anycka cyHkummn Bluetooth B cmapTdoHe ycTpoicTBa yCTaHOBAT coeanHe-
H1e aBTOMaTUYECKN.

UToObl BKMHOUYNTL/BBIKIIOYNTL CBETOANOOHYIO NMOACBETKY HAXUMaNTE U yaepxu-

BanTe kHonky M.

w

TexHUYecKne xapakTepUCTUKK:
* RMS: 5Bt *2

« Pasmepbl konoHku: 52mMm

» KauectBo 3Byka: 290a0b

« S/N: 28006

* Hanpsixenue: DC 5B

DYHKUUK:

1. Mopnepxusaet paclumpeHHble dyHkummn Bluetooth - npoueccop ans agekoam-
poBaHwusi ayauo.

2. MArkvn v QUHaMUYHBINA 3BYK.

CunTbiBaeT AaHHble Hanpsmyto ¢ TF-kapT n USB-dnelw Hakonutene;

4. bnarogaps Bbixogy LINE IN, KONOHKY MOXHO MCMOMNb30BaTh B Ka4eCTBE KOM-
MbOTEPHOW KOMOHKU.

w
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Tracer Powertone V2 PYKOBOACTBO M0 SKCMyaTaLmy
BT TWS

OnucaHue ycTpoincTea

[

10.

16

KHonka nutaHus.

Mopt 3apsakn DC 5B, (mikro USB), nHtepdeiic 3apsaku.

TF cnot ans kapThbl.

MopT USB.

Bbixopg ayamo LINE IN 3.5.

B pexvme BOCNpOM3BEAEHWS MY3bIKW, HAKMUTE KHOMKY KpaTko, 4TOObI
BOCMPOW3BECTN NpeablAyLLniA TPEK, UNW HaXMUTE 1 yaepxuBaiiTe, 4Tobbl
YMEHbLUUTL FPOMKOCTb.

B pexvime Bocnpou3BefeHnst My3blki1, HaKMUTE KHOMKY KpaTko, YTobbl BOC-
NPOU3BECTU CreayoLMA TPeK, UNN HaXMUTE U yaepXuBanTe, 4Tobbl yBe-
TNYUTb FPOMKOCTb.

B pexwume BocnpousseaeHus My3biku (kapta TF, LINE IN, USB-HakonuTenb,
Bluetooth), HaxxmuTe KOPOTKO, YTOGLI BOCMPOU3BECT/MPUOCTAHOBUTL TPEK.
ABTOMaTMYECKMIA NpOLIeCC Noncka 3aHMmaeT MUHYTY. [Mocne novcka cnepy-
€T KOPOTKO HaXxaTb «BHU3» U «BBEPX», 4TOGbI BbIGpaTh HYXHYIO paguocTaH-
umio. B pexxume BocnpownseaeHust Mysbiku (kapta TF, LINE IN, USB-Hako-
nutens, Bluetooth), HaxmuTe kpaTko, UTOBbI CMEHUTL PEXUM; HAXMUTE U
yAepXuBanTe, YTobbl BKMIOYUTL/BBIKMIOYUTL CBETOANOA.

KHonka oTBeTa: HaXkmuTe KpaTko, YToObl OTBETUTb UM OTMEHWTb BbI30B;
HaXMuTe 1 yaepKuBaiite, 4ToObl BKIMIOUNTL/BLIKMIOHYNTL pexum TWS.



Hasznalati Utmutatd Tracer Powertone V2
BT TWS

Bevezetés

Kdszonjuk, hogy a mi termékuinket valasztotta. Kérjuk figyelmesen elolvasni a je-
len Utmutatét a készllék bekapcsolasa el6tt - megtudhatod beléle, hogyan tudod
egyszeriien és kényelmesen hasznalni a készlléket.

készllékek Bluetooth 5.0 kompatibilis; egyittmikédik az okostelefonokkal,
tabletekkel, notebookkal és mas audio és Bluetooth funkcidkkal rendelkez6 ké-
sziilékekkel, igy mar nem kell belegabalyodnod a kabelekbe és csak a zenére
koncentralhatsz. A késziilék a flash drive tipusu USB lemezt, valamint a mobil-
telefonokat, laptopokat, szamitégépeket, MP3, MP4 és mas audio készllékeket
is tamogat.

Biztonsagi utmutatok

« Nem szabad megiitni és dsszetorni a készlléket.

« Kerllje a benzollal, oldészerekkel és mas vegyi anyagokkal valo kapcsolatot.

« Ne hasznalja er6s elektromagneses vagy elektromos mez6k kdzelében.

« Kerllje a napsugarzas és a fltéberendezések kdzvetlen hatasat.

* Ne szerelje szét, ne javitsa meg és ne moédositsa a késziléket.

* Nem szabad sokaig nagy hangerén zenét hallgatni, hogy megel6zze a hal-
laskarosodast.

* Nem szabad vizzel tisztitani a készuléket és vizbe meriteni. A hangszoro kiza-
rélag permet elleni védelemmel rendelkezik. A készllék rendeltetéstdl eltérd
hasznalata a garancia érvénytelenitését eredményezi. Ne feledkezzen meg
errél! A késziiléket nedves torl6kenddvel kell tisztitani.

* A késziilék kerékparozas, autdévezetés vagy motorozas alatti hasznalata so-
réan nem szabad sokaig az esében allni.

* A készllék alacsony fesziltségen valo hasznalata soran zavarok léphetnek
fel. Rendszeresen fel kell tolteni a készliléket.

« A Bluetooth a legtdbb okostelefonnal és tablettel kompatibilis, de a készu-
léktdl vagy az alkalmazastdl fuggéen eléfordulhat, hogy nem kezel egyes
funkciokat.

Bluetooth méd

1. Bluetooth verzié: A Bluetooth 5.0 kezeli a HSP, HFP, A2DP protokollokat angol
nyelvii parancsokkal; Bluetooth eszkdz neve: TRACER Powertone V2.

2. Nyomd meg a kapcsolégombot (2 masodperc) a késziilék bekapcsolashoz
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Tracer Powertone V2 Hasznalati Utmutato
BT TWS

vagy kikapcsolashoz. Bekapcsolas utan a hangszoré hangot bocsat ki, kigyul-
lad a kék diéda; a hangszéré mikodni kezd Bluetooth médban.

A kék dioda roviden kigyullad és a hangszoré parositas maodra valt; ki kell ke-
resni a telefonban a TRACER Powertone V2 késziiléket és csatlakozni kell ra.
Ha az eszkdz kéri a jelszét, adja meg a 0000 értéket. Kapcsolat létrehozasa
utan folyamatosan vilagit a diéda, a hangszord hangjelzéssel jelzi a sikeres
kapcsolatot. Zene lejatszas soran lassan villog a diéda. A telefon Bluetooth
funkcidjanak ujbdli elinditasa utan a készilékek automatikusan kapcsolatba
lépnek.

A LED megvilagitas bekapcsolasahoz/kikapcsolasahoz nyomd meg hosszan az
M gombot.

@

Tulajdonsagok:

* RMS: 5W *2

* Hangszoré méretei: 52mm
* Hangminéség: 290dB

» SN: 280dB

» Fesziltség: DC 5V

Funkciok:

1. Kezeli a tovabbfejlesztett Bluetooth funkciokat - audio dekoder processzor.

2. Lagy és dinamikus hang.

3. Kozvetlenul a TF kartyarol és az USB flash drive lemezrél olvassa le az ada-
tokat;

4. LINE IN audio bemenettel rendelkezik - betdltheti a szamitogép hangszord
funkciojat

18



Hasznalati Utmutatd Tracer Powertone V2
BT TWS

A termék leirasa

Kapcsolégomb.

DC 5V t6lt6 port (micro USB), tolté interfész.

TF kartya aljzat

USB flash drive aljzat.

LINE IN 3.5 audio bemenet.

Zenelejatszas modban nyomd meg réviden a gombot az el6z6 szam lejat-

szasahoz, vagy hosszan a hangerd csokkentéséhez.

7. Zenelejatszas médban nyomd meg réviden a gombot a kévetkez6 szam
lejatszasahoz, vagy hosszan a hangerd néveléséhez.

8. Zenelejatszas modban (TF kartya, LINE IN, USB lemez, Bluetooth) nyomd
meg roéviden a zeneszam lejatszasahoz/ledllitasahoz.

9. Az automata csatornakeresés egy percig tart. Keresés utdn nyomd meg
réviden a ,le” és a ,fel” gombokat a kivant csatorna kivalasztasahoz. Zene-
lejatszas modban (TF kartya, LINE IN, USB lemez, Bluetooth) nyomd meg
réviden az izemmadd mddositasahoz; hosszan a LED diéda bekapcsolasa-
hoz/kikapcsolasahoz.

10. Hivasfogadas gomb: nyomd meg réviden a bejévé hivas fogadasahoz vagy
a beszélgetés befejezéséhez; hosszan a TWS mod bekapcsolasahoz/ki-
kapcsolasahoz.

[
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Tracer Powertone V2 WHCcTpyKuusa 3a 06CnyKBaHe
BT TWS

BbBeneHue

Bnarogapum Bu, 4e m3nonasaTte npoayktuTe Ha Hawarta cdupma. MNpeam pa
cTapTuparte yCTpOoWCTBOTO, TpsiGBa Aa ce 3ano3HaeTe C Ta3u MHCTPYKUMS - e
Hay4uTe Kak fia u3nonasaTe yCTPONCTBOTO IECHO U YAOGHO.

YctpoinctBoTo obcnyxBa koMyHukaumsi Bluetooth 5.0; pabotu cbc cmapTdoHu,
Tabnetn, NpeHoCUMK KOMMIOTPY U ApYrn ycTpoiicTBa, obopyaBaHu ¢ ayamo v
Bluetooth, Taka 4e Beuye He e Hy>HO Aa HocuTe ¢ Bac 3anneTeHuTte kabenu 1 Mo-
XeTe Aa ce HacrnaguTe HanbIHO Ha My3ukaTa. YCTponcTBoTO 06cnyxBa n USB
nameTun oT TMn dnail ApaiiB, KakTo U MOBUNHM TenedoHun, NanTonum, KOMMITPK,
MP3, MP4 v gpyru ayavo ycTpoicTea.

Yka3aHus 3a 6esonacHocT

* He ygpswite n He cMaykBaWTe YCTPOWCTBOTO.

* W3bsreavite KOHTAKT C 6EH3EH, Pa3TBOPUTENM U APYTN XMMUKANW.

* He nanonagainte B 6n130CT A0 CUMHU €NIEKTPOMArHUTHU UMW eneKTpUYeckn
nonera.

* W3bsArsaiiTe AnpekTHaTa CnbHYEBa CBETIMHA U OTOMMNUTENHUTE YCTPOWCTBA.

* He pasrnobsBaiiTe, peMOHTMpanTe U He NPOMEHSANTE YCTPONCTBOTO.

* He cnywaiTte npoabmKUTENHO My3uka C BUCOKa Cuna Ha 3Byka, 3a Aa npeao-
TBpaTUTE yBpEeXaaHe Ha cryxa.

* He nouncTtsanTte ycTpoicTBOTO C Boda W He ro notansnte BbB Boaa. Buco-
KOrOBOPWTENST € 3alUMTEH camo CpeLly HanpbckBaHe. M3nonaeaHeTo Ha yc-
TPOWCTBOTO MO HA4YMH, HECLBMECTUM C NpefHasHavYeHeTo My, BOAM A0 3ary-
6a Ha rapaHumoHHuTE npasa. He 6uBa ga 3abpaesaTe 3a ToBa! YCTPOMCTBOTO
MOXe /ia Ce MoYMCTBA C BaxHa Kbpna.

* He ocTaBaiiTe no-AbNro BpeMe Ha AbX[, Korato uU3rnonaearte yCTpOMCTBOTO,
[okaTo kapaTe Benocvnea, wodupare Kona unv MOTOLMKNET.

« Tlo Bpeme Ha 13nonaBaHe Ha YCTPOWCTBOTO MPU HACKO HamnpexXeHne Bb3MOX-
HO e Aa Bb3HWKHAT CMyLLeHNs. 3apexaaiiTe yCTPONCTBOTO PEAOBHO.

* Bluetooth e cbBMecTMM ¢ noBeyeTo NonynsipHW cMapTOHU 1 Tabnetu, HO
B 3aBWCMMOCT OT YCTPOWCTBOTO UMK MPUMOXEHNETO MOXe Aa He obcnyxsa
oTAenHN OYHKLMN.
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MHCTpyKLuA 33 06CNyxBaHe Tracer Powertone V2
BT TWS

Pexum Bluetooth

1. Bepcusa Bluetooth: Bluetooth 5.0, obcnyxsa npotokonu HSP, HFP, A2DP
C KOMaHAM Ha aHrmUIACKN e3nk; nme Ha yctponcTBoto Bluetooth: TRACER
Powertone V2.

2. HatucHete 6yToHa 3a BknouBaHe (2 cekyHAM), 3a 4a BKIOYUTE MUIW U3KITHOYM-
Te. Cnepn BKNtoYBaHE BUCOKOTOBOPUTENST e U3fafe 3BYKOB CUTHarm, CUHUST
CBETOAMOA LLie CBETHE; BUCOKOroBOpUTENAT Le pabotu B Bluetooth pexum.

. CMHUSIT CBETOAMOL, LLIE CBETHE 3a KPaTKO 1 FOBOPUTENSAT LLE NPEMUHE B PEXUM
cABosiBaHe; B TenedoHa cv TpsibBa Aa notbpcuTe yctpoiictBoto TRACER
Powertone V2 1 ga ce cBbpxeTte ¢ Hero. AKO yCTPOMCTBOTO Moucka napona,
BbBeaeTe 0000. Cnep ycTtaHoBsiIBaHe Ha Bpb3kaTa, AMOABLT Le CBETU NOCTO-
SIHHO U BMCOKOTOBOPWUTENSAT LUE U3MbyM 3BYK, O3HAYaBall yCreLlHa Bpb3ka.
Mo Bpeme Ha Bb3nNpou3BexgaHe Ha Mysuka AmoabT Mura 6asHo. Cnen pec-
TapTupaHe Ha Bluetooth dyHkumsTa BB Bawwmsa TenedoH yctponcTeata e
ce CABOSAT aBTOMATUYHO.

3a pa BknounTe/uskniouute LED noaceeTkaTa, HaTUCHETE NPOABIMKUTENHO By-

TOH M.

w

TexHUYeCcKn AaHHU:

* RMS: 5W *2

« Pasmepu Ha Bucokorosoputens: 52mm
» KauyectBo Ha 3Byka: 290dB

» SN: 280dB

* Hanpexenue: DC 5V

DYyHKUUK:

1. O6cnyxBsa paswmpenun Bluetooth dpyHkumm - Nnpouecop 3a AekogupaHe Ha ay-
avo.

2. MeK 1 fuHamunyeH 3BYyK.

3. Yete paHHu gupekTHo ot TF kapta n USB ¢hnaw ycTpoicTso;

4. Ob6opyasaH ¢ ayamo Bxog LINE IN - moxe ga gerctBa KaTo KOMMIOTbPeH
roBopuTen.
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Tracer Powertone V2 MHcTpyKuusA 3a 06cyxBaHe
BT TWS

OnucaHue Ha npoaykTa

[

10.

22

ByToH 3a BkntoyBaHe.

MopTt 3a 3apexpaHe DC 5V, (micro USB), nHTepdeiic 3a 3apexaaHe.
He3pno 3a kapta TF.

He3no USB flash gpaiis.

Bxog ayawo LINE IN 3.5.

B pexwvm Bb3nponaBexaaHe Ha My3uka HaTMCHeTe 3a kpaTko GyToHa, 3a Aa
Bb3npov3BeaeTe npeaviuHaTa neceH, Unu NPOALIKUTESNHO, 3a Aa Hamanm-
Te cunara Ha 3Byka.

B pexum Bb3npon3BexaaHe Ha My3uka HaTUCHETe 3a kpaTko ByToHa, 3a aa
Bb3Npov3BeAeTe crieaBallara NeceH, Unm NpoAbIMKUMTENHO, 3a Aa YBEeNuIu-
Te cunara Ha 3ByKa.

B pexum Bb3npoussexaaHe Ha mysuka (TF kapta, LINE IN, USB awnck,
Bluetooth), HaTucHeTe 3a kpaTko, 3a Aa BbanpousBegete/cnpere Bb3npo-
13BeXAaHEeTO Ha neceHTa.

MpouecbT Ha aBTOMAaTUYHO TbpPCEHE OTHeMa MuHyTa. Crief TbpceHe Ha-
TUCHeTe 3a KpaTko ByToHuTe “Hapony” n “Harope”, 3a fa usbepete xena-
HaTa cTaHuus. B pexum Bb3npomnsBexaaHe Ha My3uka (TF kapta, LINE IN,
USB ycTtpoiicTtso, Bluetooth), HaTucHeTe 3a kpaTko, 3a Ja NPOMEHNUTE pexm-
Ma; NPOABIMKUTENHO 3a BKMoYBaHe/u3knoyBaHe Ha LED guopa.

ByToH 3a npuemaHe Ha obaxdaHusi: HaTUCHeTe KpaTko, 3a Aa npuemete
U1 NpekpaTuTe pasroBopa; NPOAbIMKMTENHO, 3a Aa akTMBUpaTe/AeakTUBM-
pate pexuma TWS.



Bedienungsanleitung Tracer Powertone V2
BT TWS

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie unser Produkt gewahlt haben. Bitte lesen Sie die vor-
liegende Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgféltig durch. So er-
fahren Sie, das Gerat so einfach wie mdglich zu bedienen.

Das Gerat ist mit Bluetooth 5.0, Smartphone, Tablet, Notebook und anderen
Bluetooth Audio-Geraten kompatibel. Vergessen Sie das Kabelgewirr und ge-
nielen Sie Musik. Das Produkt ist auch mit USB-Flash Drive Speicher, Handy,
Laptop, Computer, MP3, MP4 und anderen Audio-Geraten kompatibel.

Sicherheitshinweise

« Schitzen Sie das Gerat vor Schldgen oder Quetschen.

* Vermeiden Sie Kontakt mit Benzol, Losungsmitteln oder anderen Chemika-
lien.

« Das Gerat nicht in der Nahe von starkem Magnetfeld oder elektrischem Feld
verwenden.

« Vermeiden Sie Kontakt mit direktem Sonnenlicht oder Heizgeraten.

< Flhren Sie keine Reparaturen, Demontage oder Modifikationen durch.

« Vermeiden Sie zu hohe Lautstarke Uber langere Zeit, um Ihr Gehor nicht zu
verletzen.

« Das Gerat nicht mit Wasser reinigen oder ins Wasser tauchen. Die wasser-
dichte Schicht schont das Gerat nur vorm Abspritzen. Bitte denken Sie daran,
dass die unsachgemafe Verwendung zum Garantieverlust fiihren kann! Rei-
nigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch.

« Bleiben Sie nicht lange im Regen stehen, wenn Sie das Gerat beim Fahrrad-
oder Auto- oder Motorradfahren verwenden.

< Bei Niederspannung kénnen Stérungen auftreten. Bitte sorgen Sie dafir, das
Gerat rechtzeitig aufzuladen.

« Bluetooth ist mit allen tblichen Smartphones und Tablets kompatibel. Je nach
Gerat oder Applikation kann es vorkommen, dass nicht alle Funktionen unter-
stitzt werden
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Tracel’ POWertOne V2 Bedienungsanleitung
BT TWS

Bluetooth Modus
1. Bluetooth Version: Bluetooth 5.0, kompatibel mit HSP, HFP, A2DP Protokoll,
Englisch Prompt Voice, Bluetooth Name: TRACER Powertone V2.

2. Driicken Sie die Switch-Taste (2 Sekunden lang) On und Off. Nach dem Ein-
schalten kommt eine akkustische Benachrichtigung und die LED Anzeige wird
blau leuchten; der Lautsprecher wird somit im Bluetooth Modus eingeschaltet.

. Die LED Anzeige wird kurz blau leuchten und das Geréat kommt in den Ab-
gleich — Modus. Das Handy sucht nach dem Namen TRACER Powertone V2,
um eine Verbindung herzustellen. Wenn ein Passwort benétigt wird, figen Sie
0000 ein. Wenn die Verbindung erfolgreich war, leuchtet die LED Anzeige blau
und der Lautsprecher signalisiert akkustisch guten Ton. Bei Musikwiedergabe
blinkt die Anzeige langsam. Nach erneutem Einschalten des Bluetooth-Modus
im Handy werden die Gerate automatisch verbunden.

Halten Sie die Taste M gedriickt, um die LED Leuchte ein- oder auszuschalten.

w

Technische Angaben:

* RMS: 5W *2

* Lautsprecher-Abmessung: 52mm
+ Ton Qualitat: 290dB

» SN: 280dB

* Spannung: DC 5V

Funktionen:

1. Bedient den fortgeschrittenen Bluetooth Audio Decoding Chip.

2. Sanfter und dynamischer Ton.

3. Liest Daten direkt vom TF Karte und USB Flash Drive.

4. Ausgestattet mit Audio LINE IN Eingang, somit kann das Gerat als Computer
Lautsprecher verwendet werden.
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Bedienungsanleitung Tracer Powertone V2
BT TWS

Produktbeschreibung

Netzschalter

DC 5V Ladeport, (Micro USB) Lade Interface

TF Karten-Slot

USB Flash Drive Slot

Audio LINE IN 3.5 Eingang

Driicken Sie die Taste im Musikwiedergabe-Modus kurz, um den vorherigen

Titel zu spielen. Halten Sie die Taste gedriickt, um die Lautstatke zu ver-

ringern.

7. Dricken Sie die Taste im Musikwiedergabe-Modus kurz, um den nachsten
Titel zu spielen. Halten Sie die Taste gedriickt, um die Lautstarke zu er-
héhen.

8. Driicken Sie die Taste im Musikwiedergabe-Modus kurz, um den Titel wie-
derzugeben/zu pausieren.

9. Die automatische Suche dauert 1 Minute. Nach der Suche driicken Sie die
Taste ,nach unten® und ,nach oben® kurz, um die gewlinschte Radiostation
auszuwahlen.

10. Drucken Sie die Taste im Musikwiedergabe-Modus (TF Karte, LINE IN, USB
Disc, Bluetooth) kurz, um den eingehenden Anruf anzunehmen/zu beenden.
Halten Sie die Taste gedriickt, um den TWS Modus ein- oder auszuschalten.

[
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Symbol of electronic and electrical equipment

waste (WEEE - Waste Electronic and Electrical

Equipment).

Using the WEEE symbol means that this product

cannot be treated as household waste. By providing
appropriate recycling you help to save the natural environment.
In order to get more detailed information about the recycling of
this product, contact the local authority representative, waste
treatment service provider or the store in which the product has
been purchased.

C€

[Eracer

Producent:
Megabaijt Sp. z 0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa



